DEL ALFABETO NAHUATL

El idioma nahuatl carece de las letras B, D, F,
G, J, LL, N, R, 8; por consiguiente no tiene mas
gque A,C,E,H, I, LLLM,N,0,P,Q, T, U, X,
Y, Z. De estos se componcn dos letras mas, y son:
T, Tz.

La o se pronuncis le mismo que enel castellano:
atl, agua.

La e se pronuncia fuerte siempre que Ie siga la
voeal, a, 0, u, 6 que sea final de algun nombre, ver-
bo, &e., de modo que suene & K, v. g., catli, cudl?
coyotl, zorro: cueitl; cnaguas: cococ, picante: dico-
cuic, levantd; sucediendo esto Gltimo tambien cuan-
do la sigue consonante, v. g., cactli, Zapato. En
lo demas suena lo mismo que en casteliano.

La letra A, puesta en medio de dos vocales, se
pronuncia muy suavemente, de modo que no suene
4 gini 4.7, v. g., Tehuatl, ta. Mas cuando viene
pospuesta 4 «, 0 es final, cntonces se aspira faer-
te, v. g., Teuhtli, polvo, 6 qui pouh: lo conté. En
lo demas como en el castellano, como cuando se di-
co chato, chito, v. g., Chalala, Aguililla; chichi,
perro.

La # se pronuncia dividiéndola, de suerte que
la primera se junta con la vocal que le precede, y
la segunda con la que le sigue. Téngase esto pre-
sente para la supresion de la segunda en las com-
posicienes, y conservacion de la primera, 4 fin de
no perder la significacion del nombre antepuesto,
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V. g, cal-li, ¢asd: cal-tenco, orilla de casa,Compues-
to de calli, y de tentli.
La 2 tiene su especial pronunciacion, y solo un

inteligente puede hacer sentir susonido. Sin em- |

bargo, punedo decir que se pronuncia como sh,
en Washington, 6 ¢k, en Chantreau:

Tia = s pronuncia con swavidad sin silvar mu=
<ho, v. g., izfae, blanco: zoguitl, lodo.

L_a. letra ¢/, es un compuesto de dos letras; pero
8¢ hieren de tal manera, que hacen sentir un' solo
ng_do, v.g., Atlantico, en ¢l agua, y no se dice Ate-
ldntico. :

La ¢ en las composiciones se convierte en /, en
aquellos easos en que si no se quitara, quedara en-
tre .dgs Iy v. g., culli, casa; tlatentl, orilla; en com-
posicion: Callatentli, v no caltlatentli. Esto se
haee para suavizar la pronunciaeion.

La ¢z es tambien un compuesto de dos letras que
forman un solo sonido, y s¢ pronuncia como en 3éz-
mo, ¥ 16 itezimo: T'zofzo¢dtl, meézquind. Uninte-

Yigents hard sentir estas dos letras, #, v {=.
»

DE LO8 ACENTOS.

Exn el nahuatl hay dos acentos: gravey saltillo.

El acento grave se sefiala asf: (7)y sirve para

alargdr un poco ¢l sonido de la vocal que lo tiene,
¥. g, Andhuac, cerca del agua. :

_ Kl saltillo se marca de esta manera: (v) y se
ejecuta pronunciando la sflaba que lo tiene como
por salto, es decir, suspendiendo repentina y mo-
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mentdneamente el aliénto, eomo un tropiezo en el
pecho, v. g., Mexico, México. T, Milano, Im-
porta mucko que la voz viva de un inteligente: en
el idioma, baga sentir este saltillo para no equivo:
car las significaciones. Porque no ¢s lo. mismo de-
cir tatls, padre; que #dtli, bebes agua.  Sirve tam-
bien para la propiedad en el idioma y evifar laas-
pereza 6 dificultad con que pronuncian algunos, .
V. g.; ahmo, en lugar de-dme, no.

PRIMERA PARTE.

—

LECCION I

En el idioma nakuat/, azteca 6 mexicano, no hay
declinaciones de nombres por sus terminaciones 0
casos; solo de singular 4 plural. Tampoco tienen
plural los nombres de cosas inanimadas.

Para la formacion del plural, se obgervarin las
signientes reglas.

Lios nombres acabados en ¢/, se. mudan en me pa-
ra el plaral, v. g. Cikuatl, muger: Cikuame, mu-
geres. Esto es, para el plural ordinario. - Porque
cuando se quiere significar muchedumbre en con-
fusion, entonces, perdiendo la ¢, y sin tomar me,
duplican la primera silaba, v. g., cenetl, nifio: coco-
ne, nifos.

L.os mismo3 nombres en #/, juntdndose con pro-
nombres posesivos, convierten la ¢! en uh, para el




